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PL
GB
DE
RO
HR

tomna Las 2024.01.16

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE LT ES ATITIKTIES DEKLARACIJA BG EC AEKNAPALMA 3A CbOTBETCTBUE
EC DECLARATION OF CONFORMITY HU EU-MEGFELELGSEGI NYILATKOZAT cs EU PROHLASEN{ O SHODE
EU-KONFORMITATSERKLARUNG Lv ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA SK EU VYHLASENIE O ZHODE
DECLARATIA DE CONFORMITATE UE ET ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON SL IZJAVA EU O SKLADNOSTI

EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

DT-C2/d zg $0i/0810/XX

(PL) SOI (GB) PPE (DE) PSA (RO) EIP (LT) AAP (HU) Egyéni véddeszkoz (LV) IAL (ET) Isikukaitsevahend (BG) /INC (CS) OOP (SK) OOP
(SL) Osebna varovalna oprema (HR) 0ZO

L30616

(PL) numer seryjny (GB) serial number (DE) seriennummer (RO) numarul de serie (LT) serijos numeris (HU) sorozatszam

(LV) sérijas numurs (ET) seerianumber (BG) cepueH Homep (CS) sériové Cislo (SK) série (SL) serijska Stevilka (HR) serijski broj

XXXXX/01/YY/ZDI

(PL) PRODUCENT (GB) MANUFACTURER (DE) HERSTELLER (RO) PRODUCATOR (LT) GAMINTOJAS (HU) GYARTO (LV) RAZOTAJS (ET) TOOTJA

(PL)
(GB)
(DE)
(RO)
(LT)
(HU)
(v)
(ET)
(BG)
(Cs)
(sk)
(st)
(HR)

(PL)
(GB)
(DE)
(RO)
(LT)
(HU)
(v)
(ET)
(BG)
(Cs)
(sK)
(st)
(HR)

(BG) POU3BOAUTEN (CS) VYROBCEM (SK) VYROBCA (SL) PROIZVAJALEC (HR) PROIZVODAC
PROFIX Sp. z 0.0.
ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, Poland

Niniejszg deklaracje zgodnosci wydaje sie na wytgczng odpowiedzialno$é producenta

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller:
Prezenta declaratie de conformitate este eliberata pe raspunderea exclusiva a producatorului.
Si atitikties deklaracija iSduodama tik gamintojo atsakomybe

Ez a megfelel&ségi nyilatkozat a gyartd kizdrdlagos felel6sségére keril kiadasra:

Si atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz razotaja atbildibu:

Kaesolev vastavusdeklaratsioon on vélja antud tootja ainuvastutusel:

HacToswaTa AeKknapaumsa 3a CbOTBETCTBUE € U3AafeHa Ha OTTOBOPHOCTTA Ha NPOV3BOAUTENS
Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce

Toto vyhlasenie o zhode sa vyddva na vyhradnu zodpovednost vyrobcu.

Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec

Ova se izjava o sukladnosti izdaje na iskljucivu odgovornost proizvodaca.

Przedmiot deklaracji: Obuwie bezpieczne LAHTI PRO
Object of the declaration: Safety Footwear LAHTI PRO
Gegenstand der Erklarung: Sicherheitsschuhe LAHTI PRO
Obiectul declaratiei: Tncaltdminte de securitate LAHTI PRO
Deklaracijos objektas: Saugi Avalyné LAHTI PRO
A nyilatkozat targya: Biztonsagi labbeli LAHTI PRO
DeklaracijasS priekSmets: Aizsargapavi LAHTI PRO
Deklareeritav toode: Kaitsejalanéud LAHTI PRO
Mpeamet Ha geknapaumATa: O6e3onacasalm obysku LAHTI PRO
Predmét prohlaseni: Bezpecnostni obuv LAHTI PRO
Predmet vyhlasenia: Bezpecnostna obuv LAHTI PRO
Predmet izjave: Zascitna obutev LAHTI PRO
Predmet izjave Sigurnosna obuéa LAHTI PRO
L30616

(PL) numer produktu (GB) product (DE) produkt (RO) numarul produsului (LT) gaminio (HU) termék (LV) raZzojuma (ET) toote (BG) npoaykTos (CS) vyrobek (SK) ¢islo vyrobku

(SL) proizvod (HR) proizvod

L30616XX

XX - (PL) rozmiar (GB) size (DE) GréRe (RO) marime (LT) dydis (HU) méret (LV) izmérs (ET) suurus (BG) pasmep (CS) rozmér (SK) rozmer (SL) velikost (HR) velitina

(XX =36 - 48)

(PL) Kategoria (GB) Category (DE) Kategorie (RO) Categoria (LT) Kategorija (HU) Kategdria (LV) Kategorija (ET) Kategooria (BG) Kateropus (CS) Kategorie

(SK) Kategoria (SL) kategoria (HR) kategorija

5. (PL) Opisany w pkt 4 przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odpowiednimi wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego:
Rozporzqdzenie Parlamentu Europejskiego | Rady (UE) 2016/425z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie Srodkéw ochrony indywidualnej oraz uchylenia dyrektywy
Rady 89/686/EWG
(GB) The object of the declaration described in point 4 is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

Regulation (EU) 2016/425 Of The European Parliament and of The Council of 9 March 2016 on personal protective equipment and repealing Council Directive
89/686/EEC
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(DE) Der unter Nummer 4 beschriebene Gegenstand der Erkldrung entspricht den einschldgigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:
Verordnung (EU) 2016/425 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 9. Mérz 2016 (iber persénliche Schutzausriistungen und zur Aufhebung der
Richtlinie 89/686/EWG des Rates
(RO) Obiectul declaratiei descris la punctul 4 este in conformitate cu legislatia armonizata relevanta a Uniunii:
Regulamentul (UE) 2016/425 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 martie 2016 privind echipamentele individuale de protectie si de abrogare a
Directivei 89/686/CEE a Consiliului
(L7) 4 punkte apibddintas deklaracijos objektas atitinka atitinkamus derinamuosius Sajungos teisés aktus:
2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/425 dél asmeniniy apsaugos priemoniy, kuriuo panaikinama Tarybos direktyva
89/686/EEB
(HL) A nyilatkozat 4. pont szerinti tdrgya megfelel a vonatkozd uniés harmonizécids jogszabalynak:
Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/425 rendelete (2016. mdrcius 9.) az egyéni védbeszkézokrdl és a 89/686/EGK tandcsi irdnyelv hatdlyon kiviil
helyezésérdl
(Lv) Leprieks 4. punkta aprakstitais deklaracijas priekSmets atbilst attiecigajiem Savienibas saskanosanas tiesibu aktiem:
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/425 (2016. gada 9. marts) par individuGlajiem aizsardzibas lidzekliem un ar ko atce/ Padomes Direktivu
89/686/EEK
(ET) Punktis 4 nimetatud deklareeritav toode on kooskdlas asjaomaste liidu GihtlustamisSigusaktidega
Euroopa Parlamendi ja néukogu mddrus (EL) 2016/425, 9. mdrts 2016, mis kdsitleb isikukaitsevahendeid ja millega tunnistatakse kehtetuks néukogu
direktiiv 89/686/EMU
(BG) [peaMeTbT Ha AeknapaunaTa, ONUCaH B TOYKA 4, OTroBapsA Ha CbOTBETHOTO 3aKOHOAATENICTBO Ha Cblo3a 3a XapMOHW3aumna
Peznamernm (EC) 2016/425 Ha Esponelickus napsameHm u Ha Cbeema om 9 mapm 2016 200uH@ OMHOCHO AUYHUME NPednasHu cpedcmea U 3a OMMAHA
Ha Aupekmusea 89/686/ENO Ha Ceeema
(cs) Predmét prohlaseni popsany v bodé 4 je ve shodé s prislusnymi harmoniza¢nimi pravnimi predpisy Unie:
Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/425 ze dne 9. bfezna 2016 o osobnich ochrannych prostfedcich a o zruseni smérnice Rady 89/686/EHS
(SK) Predmet vyhldsenia uvedeny v bode 4 je v zhode s prislu§nymi harmonizaénymi pravnymi predpismi Unie
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/425 z 9. marca 2016 o osobnych ochrannych prostriedkoch a o zru$eni smernice Rady 89/686/EHS
(SL) Predmet izjave iz tocke 4 je v skladu z ustrezno harmonizacijsko zakonodajo Unije
Uredba (EU) 2016/425 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. marca 2016 o osebni varovalni opremi in razveljavitvi Direktive Sveta 89/686/EGS
(HR) Predmet izjave opisan u tocki 4. u skladu je s odgovarajucim zakonodavstvom Unije o uskladivanju:
Uredba (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i Vije¢a od 9. oZujka 2016. o osobnoj zastitnoj opremi i o stavljanju izvan snage Direktive Vije¢a 89/686/EEZ
6.
(PL) Odniesienia do wfasciwych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano (GB)  References to the relevant harmonised standards used
(DE)  Angabe der verwendeten einschlagigen harmonisierten Normen (RO)  Trimiteri la standardele armonizate relevante folosite
(LT) Nuorodos j atitinkamus taikytus darniuosius standartus (HU) Az alkalmazott harmonizalt szabvanyokra valé hivatkozéds
(LV)  Atsauces uz izmantotajiem attiecigajiem saskanotajiem standartiem (ET) Viited asjakohastele kasutatud harmoneeritud standarditele
(BG) Mo30BaBaHe Ha CbOTBETHWUTE U3MO/I3BAaHN XaPMOHU3MPAHU CTAHAAPTH (CS)  Odkazy na pfislusné harmonizované normy, které byly pouzity
(SK)  Odkazy na prislusné pouzité harmonizované normy (SL) Sklicevanja na uporabljene relevantne harmonizirane standarde
(HR)  Upucdivanja na odgovarajuce primijenjene uskladene norme
EN ISO 20345:2022
7 (PL) Jednostka notyfikowana: CCQS Certification Services Limited, Block 1 Blanchardstown Corporate Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown, Dublin 15 D15
AKK1, Dublin, Ireland nr 2834 przeprowadzita badanie typu UE (modut B) i wydata certyfikat badania typu UE CE-PC-231220-334-01-9A
(GB) The notified body: CCQS Certification Services Limited, Block 1 Blanchardstown Corporate Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown, Dublin 15 D15 AKK1,
Dublin, Ireland No. 2834 performed the EU type-examination (Module B) and issued the EU type-examination certificate CE-PC-231220-334-01-9A
(DE) Die notifizierte Stelle : CCQS Certification Services Limited, Block 1 Blanchardstown Corporate Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown, Dublin 15 D15
AKK1, Dublin, Ireland Kennnummer 2834 hat die EU-Baumusterpriifung (Modul B) durchgefiihrt und die EU-Baumusterprifbescheinigung CE-PC-231220-
334-01-9A
(RO) Organismul notificat : CCQS Certification Services Limited, Block 1 Blanchardstown Corporate Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown, Dublin 15 D15
AKK1, Dublin, Ireland numar 2834 a efectuat examinarea UE de tip (modulul B) si a eliberat certificatul de examinare UE de tip CE-PC-231220-334-01-9A
(LT) Notifikuotoji jstaiga : CCQS Certification Services Limited, Block 1 Blanchardstown Corporate Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown, Dublin 15 D15
AKK1, Dublin, Ireland numeris 2834 atliko ES tipo tyrima (B modulis) ir iSdaveé ES tipo tyrimo sertifikatg CE-PC-231220-334-01-9A
(HU) CCQS Certification Services Limited, Block 1 Blanchardstown Corporate Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown, Dublin 15 D15 AKK1,
Dublin, Ireland szam 2834 bejelentett szervezet elvégezte az EU-tipusvizsgalatot (B. modul), és kiadta CE-PC-231220-334-01-9A EU-tipusvizsgalati
tanusitvanyt
(Lv) Pazinota strukttra CCQS Certification Services Limited, Block 1 Blanchardstown Corporate Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown, Dublin 15 D15 AKK1,
Dublin, Ireland numurs 2834 veica ES tipa parbaudi (B modulis) un izdeva ES tipa parbaudes sertifikatu CE-PC-231220-334-01-9A
(ET) Teavitatud asutus CCQS Certification Services Limited, Block 1 Blanchardstown Corporate Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown, Dublin 15 D15 AKK1,
Dublin, Ireland number 2834 viis Idbi ELi ttitibihindamise (moodul B) ja valjastas ELi tutibihindamissertifikaadi CE-PC-231220-334-01-9A
(BG) Hotuduumpanuat opras CCQS Certification Services Limited, Block 1 Blanchardstown Corporate Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown, Dublin 15 D15
AKK1, Dublin, Ireland
Homep 2834 n3ebplun EC nscneasaHe Ha Tuna (moayn B) n usgage ceptudukar 3a EC nscnegsaHe Ha tuna CE-PC-231220-334-01-9A
(Cs) Oznameny subject CCQS Certification Services Limited, Block 1 Blanchardstown Corporate Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown, Dublin 15 D15 AKK1,
Dublin, Ireland ¢islo 2834 proved| EU pfezkouseni typu (modul B) a vydal certifikat EU prezkouseni typu CE-PC-231220-334-01-9A
(SK) Notifikovana osoba subject CCQS Certification Services Limited, Block 1 Blanchardstown Corporate Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown, Dublin 15
D15 AKK1, Dublin, Ireland Cislo 2834 vykonala EU skdsku typu (modul B) a vydala certifikat EU skugky typu CE-PC-231220-334-01-9A
(SL) Priglaseni organ: CCQS Certification Services Limited, Block 1 Blanchardstown Corporate Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown, Dublin 15 D15 AKK1,
Dublin, Ireland Stevilka 2834 je izvedel EU-pregled tipa (modul B) ter izdal certifikat o EU-pregledu tipa CE-PC-231220-334-01-9A
(HR) Prijavljeno tijelo: CCQS Certification Services Limited, Block 1 Blanchardstown Corporate Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown, Dublin 15 D15 AKK1,
Dublin, Ireland broj 2834 obavilo je EU ispitivanje tipa (modul B) i izdalo potvrdu o EU ispitivanju tipa CE-PC-231220-334-01-9A
8.
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